Dell Precision
Mobile Workstation

5000 Series

Quick Start Guide
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1 Connect the power adapter and

press the power button

Sambungkan adaptor daya dan Tekan tombol daya
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Conecte el adaptador de alimentacion y presione el botdn de encendido
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2 Finish operating system setup

Selesaikan pengaturan sistem operasi | ucptjmnﬂuﬁ[pﬁg
waugmie | Finalice la configuracion del sistema operativo
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Windows 10

Enable Support and Protection
Aktifkan Dukungan dan Perlindungan
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Habilite asistencia y proteccion
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Connect to your network
Sambungkan ke jaringan Anda
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Conéctese a su red
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% CATATAN: Apabila Anda menyambungkan ke jaringan tanpa kabel yang aman,
masukkan kata sandi untuk akses jaringan tanpa kabel apabila diminta.
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% NOTA: Si estad conectado a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia para el
acceso a la red inalambrica cuando se le solicite.
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Sign in to your Microsoft account
or create a local account
Masuk ke akun Microsoft Anda atau
buat akun lokal
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Inicie sesién en su cuenta de Microsoft
o cree una cuenta local
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Windows 7

Set up password for Windows

Atur kata sandi Windows
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Establezca la contrasefia para Windows
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Connect to your network
Sambungkan ke jaringan Anda
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Conéctese a su red
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% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.
% CATATAN: Apabila Anda menyambungkan ke jaringan tanpa kabel yang aman, masukkan
kata sandi untuk akses jaringan tanpa kabel apabila diminta.
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% NOTA: Si esta conectado a una red inaldmbrica segura, introduzca la contrasefia para el
acceso a la red inalambrica cuando se le solicite.
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Protect your computer
Lindungi komputer Anda
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Proteja suuequipo
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Ubuntu
Follow the instructions on the screen to finish setup.
Ikuti petunjuk yang ada di layar untuk menyelesaikan pengaturan.
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Siga las instrucciones de la pantalla para finalizar la configuracion.
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Locate Dell apps
Temukan aplikasi Dell | ifISIFSAEIE Dell
Localice aplicaciones de Dell | Dell il a8 g 23

— Dell Product Register your computer
— Registration Daftarkan komputer Anda
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Registre su equipo
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SupportAssist Check and update your computer
Periksa dan perbarui komputer Anda
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Compruebe y actualice su equipo
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% NOTE: An upgrade from Windows 7 32-bit to Windows 10 will require a manual installation
of the system drivers. For latest drivers visit dell.com/support.

% CATATAN: Upgrade dari Windows 7 32-bit menjadi Windows 10 akan memerlukan pemasangan
manual driver sistem. Untuk memperoleh driver terbaru, kunjungi dell.com/support.
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% NOTA: La actualizacion de Windows 7 de 32 bits a Windows 10 requerira una instalacion manual
de los controladores del sistema. Para los controladores mas recientes visite del.com/support.
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Product support and manuals

Panduan dan dukungan produk
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Manuales y asistencia para productos
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Contact Dell
Hubungi Dell | AIAGA{AEU]S Dell
Pongase en contacto con Dell | Dell 48 Juaty

Regulatory and safety
Peraturan dan keselamatan | §Uj7ﬁﬁ§ <h] mj{ﬁ;m ]

Reglamentaria y de seguridad | cle¥! s Luedasill ac) )

Regulatory model
Model resmi | §jStwamy
Modelo reglamentario | 8l z3 sl

Regulatory type
Tipe resmi | (UIA¢ SWaAAY
Tipo reglamentario | 4,)) Ll

Computer model
Model komputer | §ii (i1t]1) I8 nj¢i
Modelo de equipo | sl ik :

MCMC certification mark | MCMC /ZE1ZE

Windows

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Dell Precision 5510

In Windows Search, type System. In the search results, click System @
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Ubuntu

On the desktop, click —> About This Computer.
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Red Hat Enterprise Linux

Click Application— System Tools— System Monitor.
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Features
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Power button
Kensington-security slot
Battery-status button
Battery-status lights

USB 3.0 connector with
PowerShare

Memory-card reader
Touchpad

Headset connector
Thunderbolt™ 3 connector
HDMI connector

USB 3.0 connector with
PowerShare

Power connector

Camera-status light
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Camera

Speaker
Microphone
Power-status light
Microphone
Speaker

Service-tag label
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Tombol daya

Selot keamanan Kensington
Tombol status baterai
Lampu status baterai

Konektor USB 3.0 dengan
PowerShare

Pembaca kartu memori
Pad sentuh

Konektor headset
Konektor Thunderbolt™ 3
Konektor HDMI

Konektor USB 3.0 dengan
PowerShare

Konektor daya

Lampu status kamera

I8 8gTAM N Kensington

1T a

ganuinmeansmng

ngidnvinmansmng

& W

Anuinnig) Use 3.0 fiu s

AnnitnoRnj§i

ApUSANM AN

AN AN Thunderbolt™ 3
ANEAN HDMI
Anpuinnig) USe 3.0 i s
PowerShare
ApuRAnigjE N
n§ifhummansmamish

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

14,
15.
16.

17.

18.
19.
20.

Kamera

Speaker
Microphone
Lampu status daya
Microphone
Speaker

Label tanda layanan
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Boton de encendido

Ranura del bloqueo de seguridad
Kensington

Botdn del estado de la bateria
Luces del estado de la bateria
Conector USB 3.0 con PowerShare
Lector de tarjeta de memoria
Superficie tactil

Conector de auriculares

Conector Thunderbolt™ 3
Conector HDMI

Conector USB 3.0 con PowerShare
Conector de alimentacion

Luces del estado de la camara
Camara
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Altavoz

Microfono

Luces del estado de alimentacion
Microfono

Altavoz

Etiqueta de servicio
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